
Instrukcja obsługi
dla użytkownika instalacji grzewczej

VIESMANN

Vitotherm EI6
Typ EI6.A18
Typ EI6.A21
Typ EI6.A24
Typ EI6.A27
 
Sterowany elektronicznie, komfortowy przepływowy podgrzewacz cwu

VITOTHERM EI6
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Prosimy o dokładne przestrzeganie wskazówek
bezpieczeństwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkód material-
nych.

Objaśnienia do wskazówek bezpieczeństwa

! Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem środowiska.

Wskazówka
Tekst oznaczony słowem Wskazówka zawiera dodat-
kowe informacje.

DUMMY Instrukcja bezpieczeństwa trójstronna do instrukcji obsługi
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

Wskazówki bezpieczeństwa

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa eksploatacji

62
28

59
0



3

DUMMY Instrukcja bezpieczeństwa trójstronna do instrukcji obsługi
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DUMMY Instrukcja bezpieczeństwa trójstronna do instrukcji obsługi
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Urządzenie służy do podgrzewu ciepłej wody użytko-
wej i może zaopatrywać jeden lub więcej punktów
poboru.

Urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego.
Nie może być ono obsługiwane przez osoby nie-
przeszkolone. Urządzenie może być eksploatowane
również w innym otoczeniu niż domowe, np. w drobnej
działalności gospodarczej, o ile jego użytkowanie
odbywa się w taki sam sposób.

Inne lub wykraczające poza powyższe punkty zastoso-
wanie uznawane jest za niezgodne z przeznaczeniem.
Do użytkowania zgodnego z przeznaczeniem należy
również przestrzeganie niniejszej instrukcji obsługi
oraz instrukcji stosowanego wyposażenia dodatko-
wego.

Opis urządzenia

Vitotherm EI6

Elektronicznie sterowany przepływowy podgrzewacz
ciepłej wody użytkowej utrzymuje stałą temperaturę na
zasilaniu aż do granicy wydajności, niezależnie od
temperatury na dopływie.
Urządzenie podgrzewa wodę bezpośrednio w punkcie
poboru po otwarciu zaworu ciepłej wody użytkowej na
armaturze. Krótkie odcinki rur minimalizują straty ener-
gii i wody. 
Wydajność ciepłej wody użytkowej zależy od tempera-
tury zimnej wody użytkowej, mocy grzewczej, natęże-
nia przepływu i ustawionej temperatury wymaganej.

System grzewczy

System z przewodami grzewczymi ma odporną na ciś-
nienie powłokę z tworzywa sztucznego. System grze-
wczy nadaje się zarówno do wody o niskiej, jak i wyso-
kiej zawartości wapnia, dlatego jest w dużej mierze
odporny na odkładanie się kamienia. System grzewczy
zapewnia szybkie i wydajne zaopatrywanie w ciepłą
wodę.

Wykrywanie powietrza

Urządzenie jest wyposażone w funkcję wykrywania
powietrza, która w znacznym stopniu zapobiega usz-
kodzeniu systemu grzewczego. Jeśli powietrze dosta-
nie się do urządzenia podczas pracy, wyłączy ono moc
grzewczą na jedną minutę, chroniąc w ten sposób sys-
tem grzewczy.

Informacje wstępne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
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Rys. 1

A Umywalka ok. 35°C
B Prysznic, wanna ok. 45°C
C Zlew kuchenny ok. 55°C

Temperaturę na wylocie ciepłej wody użytkowej można
regulować w 3 stopniach.
Przekręcić pokrętło regulacji temperatury na żądaną
pozycję.

Wskazówka
Jeśli przy całkowicie otwartej armaturze i ustawieniu
maksymalnej temperatury nie można osiągnąć wystar-
czającej temperatury na wylocie, przez urządzenie
przepłynie więcej wody niż grzejnik będzie w stanie
ogrzać.
⇒ W takim przypadku należy zmniejszyć natężenie
przepływu na armaturze.

Eksploatacja z armaturą termostatu

1. Ustawić maksymalną temperaturę na urządzeniu
(symbol zlewu kuchennego ok. 55°C).

2. Ustawić żądaną temperaturę na armaturze termos-
tatu.

Po przerwie w dostawie wody

! Uwaga
Eksploatacja urządzenia bez wody spowoduje
jego uszkodzenie.
Przed ponownym uruchomieniem urządzenia
należy wykonać następujące czynności:

1. Wyłączyć napięcie zasilania (np. wykręcając lub
wyłączając bezpiecznik w skrzynce licznikowej).

2. Otworzyć armaturę podłączoną za urządzeniem.

3. Poczekać, aż urządzenie i przewód zimnej wody
użytkowej zostaną napełnione wodą i odpowie-
trzone.

4. Ponownie zamknąć armaturę.

5. Włączyć napięcie zasilania.

Miejsce obsługi

Obsługa
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Konserwacja i pielęgnacja

Do czyszczenia obudowy należy używać wilgotnej
szmatki.

! Uwaga
Nieodpowiednie środki czyszczące mogą uszko-
dzić powierzchnię obudowy.
Nie używać środków czyszczących o właściwoś-
ciach ściernych ani rozpuszczalników.

Należy regularnie kontrolować armatury. Osady z
kamienia w wylotach armatury można usunąć za
pomocą dostępnych w handlu odkamieniaczy.

Usterki w urządzeniu

Usterka Przyczyna Sposób usunięcia
Urządzenie nie włącza się, mimo że
armatura jest całkowicie otwarta.

Brak napięcia. Sprawdzić bezpieczniki w instalacji
domowej.

Regulator strumienia w armaturze
lub głowicy natryskowej jest pokryty
kamieniem lub zabrudzony.

Wyczyścić i/lub odkamienić regulator
strumienia/głowicę natryskową.

Dopływ wody jest przerwany. Odpowietrzyć urządzenie i przewód
zimnej wody użytkowej zgodnie z
opisem w rozdziale „Po przerwie w
dostawie wody”.

Dzięki temu, że ciepła woda użytko-
wa jest pobierana, zimna woda prze-
pływa tylko przez krótki czas.

Funkcja wykrywania powietrza wy-
krywa powietrze w wodzie i na krót-
ko wyłącza moc grzewczą.

Urządzenie automatycznie wznowi
pracę po upływie jednej minuty.

Wskazówka
Jeśli usterkę może usunąć wyłącznie instalator, należy
przekazać mu typ urządzenia i numer producenta, aby
uzyskać pomoc szybciej i sprawniej.
Typ urządzenia i numer producenta można znaleźć na
tabliczce znamionowej na spodzie urządzenia. W tym
celu należy otworzyć pokrywę A.

Rys. 2

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Co należy zrobić?
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Osoba kontaktowa

W przypadku pytań lub konieczności wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych przy instalacji grzewczej
prosimy zwrócić się do firmy instalatorskiej. Adresy najbliższych firm instalatorskich znajdą Państwo np. w Inter-
necie na stronie www.viessmann.de.

Viessmann Sp. z o.o.
A Carrier Company
ul. Gen. Ziętka 126
41 - 400 Mysłowice
tel.: (801) 0801 24
fax: (32) 22 20 330
mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl
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